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La Suisse a I'Etranger

A propos
de la Landsgemeinde

de la “Quatriéeme Suisse’

La Landsgemeinde de la Quatrieme Suis-
se, qui, sous les auspices de la Nouvelle
Société Helvétique, du Conseil d’E-
tac du Canton de Vaud, de la Munici-
palité de Lausanne et du Comptoir
Suisse, va s’ouvrir a Lausanne, aura entre
autres mérite, celui d’attirer [attention
sur 'importance nationale des Suissés a
PEtranger et de donner audience. auprés
de nos autorités et de l'opinion publique,
a leurs desiderata et a leurs revendica-
tions. Les Suisses a U’Etranger sont res-
tés Suisses, profondément. f’éloignement
de la Mére-Patrie n’a fait que rendre cel-
le-ci plus chére a leurs ceeurs. Tous ont
le désir de lui étre utiles et de servir de
leur micux sa cause, dans les divers pays
oit, & force de travail et d’efforts, ils ont
contribué a la diffusion et au respect de
nos traditions helvétiques. Leés circonstan-
ces rendent leur role de plus en plus ne-
cessaire. Il s’agit d’arriver, dans linte-
rét supérieur du Pays @ une collaboration
toujours plus étroite et toujours plus effi-
cace. On aura été long en Suisse a se con-
vaincre de eette vérité premiere,

Si nos dirigeants peuvent étre assurés de
Uattachement aussi fidéle que dévoué, de
leurs compatriotes expatriés, -soucieux a-
vant toul de ne pas ajouter aux préoccupa-
tions dont chaque jour augmente l'urgen-
te gravité, il n’en demeure pas moins que
les Suisses @ I’Etranger, entendent faire
entendre dorénavant, plus nettement leur
voix, Ils ont le légitime éspoir que Ber-
ne voudra bien leur préter une oreille
attentive.  Les malentendus existants
peuvent étre trés facilement dissipés.Des
assemblées comme celles de Lausanne, en
permettant les discussions et les mises au
point qui s'imposent, sont de nature a
rendre de part et d’autre, les services les
plus opportuns. Elles répondent a un be-
soin et tous ceux qu’intéressent le pro-
bleme des Suisses a U'Etranger et du res-
serrement des liens qui les unissent au
Pays, atwachent la plus grande importan-
ce a ces réunions amicales. Sous le
signe de la confraternité et du patriotisme,
non seulement elles permettent I’établisse-
ment d’un plan d’action dont Pabsence
sest faii cruellement sentir, mais elles po-
sent devant l'opinion publique une ques-
tion lourde de conséquences.

Ce n’est qu'au cours de ces derniéres
années, et grice a U'appui de la Presse,
que notre peuple, dans son ensemble, com-
mence enfin, a se rendre plus nettement
compte de U'importance,numérique et mo-
rale, des Suissés a I’ Etranger.

Ces derniers constituent le dix pour cent
du peuple suisse. Mr. Muller, dans sa
brochure Nos Suisses a "Etranger évalue
leur nombre @ un demi-million et cette
estimaticn doit étré encore a peu pres
exacte aujourd hui. Comme le faisait re-
marquer Mr. le Dr. Laett, le dévoué di-
récteur de I'Echo Suisse dans le livre é-
dité par le Secrétariat des Suisses a UE-
tranger et que se devraient de posséder
les bibliothéques de nos plus petites com-
munes *

« Si la Suisse a U'Etranger formait un
canton, sa population le classerait au troi-
sieme rang, immédiatément aprés Zurich.
Si tous les Swisses revenaient de I’Etran-
ger, on pourrait doubler le nombre des
habitants aux Grisons, et dans les can-
tons d’Uri, de Schwytz, d’Unterwald, de
Zoug, de Glaris, d’ Appenzell et de Schaff-
house. Si, commeé on I'a déja proposé,
on accordait aux Suisses a U'Etranger une
représentation équitable au sein deés au-
torités, ils auraient droit a un siége per-
manent au Conseil fédéral aussi bien que
Vaud ouw que Zurich, a 20 conseillers na-
tionaux et a 44 conseillers aux Etats, car,
én cffet, tous les cantons fournissent leur
contingent a l'émigration »,

Or, il n'a fallu pas moins que la guer-
re et que Uaprés-guerre, pour donner a
oup, conscience de ['importance
nationale, de nos Suisses a I’Etranger.Jus-
gu’'en 1914, la Suisse, vivait au point de
vue international, en pleine idylle.
Pas d’histoire, une représentation di-
plomatique réduite au strict minimum.
En 1913, le Département politique, ad-
ministré par le Président de la Confédé-
ration, comptait un total, de seize fone-
tionnaires, les employés y compris. Les
onze légations qué*nous comptions a I’ex-
térieur, occupait en tout et pour tout
quarante persotnes et 110 consulafs ho-

noraires dont trois consulats généraux,
completaient cette organisation patriarca-
le.

La Suisse, depuis lors,s’ést trouvée dans
Uobligation dé procéder a un reajuste-
ment indispensable. Notre politique in-
ternationale s’est vue bouleversée de fond
en comble. L’aprés-guerre aura valu @ nos
Légations et a nos Consulats, une quan-
tite écrasante d’affaires a liquider. La li-
berté commerciale indispensable @ notre
industrie s’est trouvée menacée par le
protectionnisme et tout un systéme vou-
lu de tracasseries et de difficultés,exigeant
par contre-coup, une défense méthodique
et persevérante -de nos-intéréts primor-
diaux. Au point de vue collectif aussi
bien qu au point de vue individuel, la
défense des intéréts non seulement com-
merciaux mais juridiqués et sociaux des
Suisses @ I’Etranger imposait une rénova-
tion et un élargissement de notre organi-
sation diplomatique. Ce ne fut pas sans
peine que les représéntants du commerce
et de [lindustrie suisses, vigoureusement
soutenus, par trois des directeurs de nos
plus grands journaux suisses, MM. Mi-
cheli, Buehler et Meyer, obtinirent fina-
lement gain de cause. Le Dr. Criblez «
publié a ce propos une étude qui fourni-
ra d’utiles renseignemeénts a cenx qui tien-
nent @ se rendre compte des difficultés
vaincues et des résultats obtenus,

Le nombre des légations a été porté a
vingt-trois, avec quinzé ministres pléni-
potentiaires et quatre chargés d’affaires,

Le chiffre des fonctionnaires et emplo-
yés du Département politique @ Berne
s¢ monte aujourd’hui a 71. Il est & no-
ter également que les missions diploma-
tiques entretenues a Berne par les Etats
étrangers ont presque doublé depuis 1913.

Leés crédits pour le service consulaire
ont décuplé ; ils étaient de 240.000 frs.
en 1913, ils sont de 2.800.000 frs. en 1933.
Le budget de la division des affaires é-
trangeéres comporte aujourd hui des dé-
penses totales de huit millions, contre un

million 200.000 fr. il ¥ a vingt ans. Dé-

duction faite du demi-million que coiite

la contribution a la Société des nations,

le budget est environ six fois plus élevé
qu’'én 1913. Il est indéniable qué les dé-
penses diplomatiques et consulaires ont
augmenté relativement dans une mesure
plus forte que lés dépenses dés autres dé.
partements.

Le Département politique, malgré tout,
ne représente que le 2 0/0 de I’ensemble
des dépenses de la Confédération (440
millions pour 1933) et l'on ne saurait
considérer qu’il constitue une charge exa-
gérée. D’aucuns pourtant, parlent déja
de la réduire. Dans Uintérét bien com-
pris de notre pays, c’est le contraire qu’il

s’agirait de faire.Les intéréts des Suisses a

I’Etranger 3Sont ceux de la Suisse tout
entiere. Notre solidarité n’est pas seule-
ment une solidarité de coeur, elle est une
solidarité de fait. Les difficultés de I’ heu-
re actuelle nous commandent mne colla-
boration toujours plus effective. Elle re-
quiert une organisation consulgire a la
hauteur des difficultés présentes et a ve-
nir. Les Suisses @ I'Eiranger sont recon-
naissants des efforts faits en leur faveur
mais ils ont également conscience de ce
qui pourtait et ¢é qui devrait encore é-
tre realisé. Ils continueront, comme ils
Uont toujours fait jusqu’ici, & travailler
de toute léur bonne volonte, a aider no-
tre pays @ maintenir son rang dans la
lutte internationale exaspérée par la crise
politique, morale et sociale squi s’est a-

battue sur le monde tout entier. Ils ont

la certitude de pouvoir faire beaucoup
mieux encore si le Gouvernement veut bien
leur faire confiance et leur accorder, jo-
yéusement et pleinement, une protection
intelligente, efficace et méthodique,

Cette protection, ils y ont droit, Ils ont
Uimpression parfois, avons-nous dit, que
beaucoup au Pays, n'en saisissent pas toiu-
te U'importance. De la parfeis un peu de
mauvaise humeur et d’impatience qui s’est
particulierement marquée, a I’occasion du
rejet par la Commission des Etats du «pos-
tulaty Duft.

Nous y reviendrons, au cours de notre
prochain article.

Jo BT

Lettre de Suisse

Notre balance commerciale
Elle s’améliore légérement

L’échange des marchandises entre la
Suisse et 1’étranger se caractérise, compa-
rativement au premier semestre 1932, par
une dinunution de valeur, pour le com-
merce extérieur, de 110 millions de franes.
Toutefois, seules les importations partici-
pent a ce mouvement de recul, c’est-a-dire
gque durant ce premier semestre elleés ont
diminué de 111,1 millions de franes, pour
atteindre 794,6 millions de franes, tandis
que les exportations avee 417,5 millions de

ancs accusent une augmentation de 1,1
million de franes. Déduction faite du tra-
fic de perfectionnement et de réparation,
on obtient (premier semestre 1933) pour
les marchandises importées 752,8 millions
de francs, somme qui correspond a une
diminution de 152,9 millions de franes,
comparativement a la méme période de
I’année précédente. Les exportations at-
teignent 365,6 millions de francs et accu-
sent donc un déchet de 50,8 millions de
francs. Par rapport au premier semestre
1932, les importations ont diminué en
quantité de 7,5 0/0 (—3,1 millions de q.)
et en vateur de 16,9 0/0 (— 152,9 millions
de francs). Les eéxportations ont diminué
en quantité de 4 0/0 (—0,1 million de q.)
et en valeur de 12,2 0/0 (—50,8 millions
de francs). Prise dans son ensemble, la
moyenne du niveau de prix et de qualité
a diminué aussi bien pour les importations
que pour les exportations. Pour le pre-
mier seinestre 1933, la relation entre im-
portations et exportations est la suivante:
pour chaque 1.000 francs figurant aux ex-
portations correspondent cette fois-ci
2,059 fr. aux importations, contre 2,175
francs pour la méme période de 1’année
1932, Le pourcentage des importations
couverte par les exportations a passé de
46 0/0 & 49,6 0,0,

L’excedent des importations du com-
merce exlérieur pour le premier semestire
1933 s’¢leve a 387,2 millions de francs
contre 439,2 millions de francs pour la pé-
riode correspondante de 1932. Les expor-
tations dépassant les importations de 10,1
millions de francs dans le trafic de perfec-
tionnement et de réparation, il résulte que
par suite des modifications méthodiques
introduiies dans la statistique du commer-
ce, la baiance commerciale 8’est améliorée
c’est-a-dire que le déficit a diminué de ce
montant (déficit de la balanece commerciale
377,1 millions contre 387,2 millions de
francs).

L’exploitation des C.F.F.

Le résnltat d’exploitation de juin, a
I'instar de celui d’avril déja, s’est légere-
ment amélioré par rapport a celui du
mois correspondant de 1932. Cette amélio-
ration n’est toutefois pas due & un ac-
eroissement du trafic, mais a une nouvelle
compression des dépenses d’exploitation.

Le service-voyageurs a souffert du mau-
vais temps qui a persisté tout le mois ;
la hausse saisonniére n’a donc pas enco-
re produit ses effets. Les fétes de Pente-
cote qui tombaient, cette année en juin,
n’ont pas amélioré les chiffres de 1932.
Le nombre des personnes transportées s’é-
leve a 9.805.000, soit une diminution de
289.749 voyageurs par rapport au mois
de juin 1932. Il en est de méme des re-
cettes qui ont fléchi de 534.888 fr. et se
montent a 10.673.000 fr. La diminution
est de 4,77 pour cent et de 4,81 0/0 pour
les six premiers mois de 1’année. Comppa-
rativement aux résultats de la période cor-
respondante de 1930, le recul atteint 16,
65 0/0.

Le tonnage des marchandises transpor-
tées se chiffre par 1.340.000 tonnes, in-
férieur de 35.627 tonnes a celui de 1’an
passé. Les recettes s’élévent a 17.427.000
fr. soit 701.818 ou 3,87 0/0 de moins
qu'en juin 1932, La baisse des recettes
ayant atteint 5,97 0/0 au cours du pre.
mier semestre, le résultat de juin est su-
périeur a la moyenne. La diminution est
encore de 21,26 0/0 par rapport aux ré-
sultats enregistrés, pendant la période cor-
respondante de 1930.

Les recettes d’exploitation s’établissent
a 29.129.000 fr., soit 1.162.403 fr. de
moins qu’en juin 1932, La diminution at:
teint 3,84 0/0 et 5,27 0/0 pour ’ensem-
ble des, six premiers mois de I’année.

Il a été possible de réduire les dépen-
ses d’exploitatien de fr. 1.244.846 et de
les ramener ainsi a fr. 20.965.000. Elles

ont done fléchi de 5,6 0/0, diminution
supérieure a la moyenne de 4,68 0/0 en-
registrée pour les mois de janvier a juin.

L’excédent d’exploitation se monte &
fr. 8.164.000 et dépasse par conséquent
de fr. 82.442 celui de 1’année derniére,

S.0. 8.

L’automobile Club de Suisse a eu la gé-
néreuse initiative de faire installer sur la
plupart de nos routes de montagnes des
installations de téléphone S.0.S. qui ren-
dent les plus grands serviees.

Voici la deseription d’un service S.0.S.
complet tel qu’il se rencontre sur un col
alpestre et ou il sert & metire en rapport
avec les endroits habités, n"importe quel-
le personne nécessitant du secours dans la
montagne, que cette personne soit un au-
tomobiliste, un touriste, un patre, ete.,
elle pourra utiliser le téléphone S.0.S.
absolument gratuitement et appeler seit
un médecin, soit une ambulance, en un
mot du secours.

Au commencement de chaque route
pourvue du service téléphonique S. O. S.
est placée une plaque indicatrice qui por-
te en rouge sur fond blanc lé texte suivant,
dans les trois langues nationales : « A.C.S.
Service téléphonique de Secours, télépho-
ne S-0.S.». Sur le parcours de la route
se trouvent un certain nombre de postes
téléphoniques assez rapprochés les uns des
autres, installés soit chez des particuliers
soit dans des refuges facilement accessi-
bles. Les maisons dans lesquelles se trou-
vent ces postes portent une Bia-que signa-
lant I’existence de ceux-ci. D'autre part,
entre les postes, a intervalles n’excédant
pas un kilométre, des plaques indiquent
I’emplacement du poste téléphonique le
plus proche.

A ¢oté de chaque appareil téléphonique
est fixée une tabelle indiquant les numé.
ros du médecin, du service d’ambulance,
du mécanicien et du poste de police aux-
quels on peut faire appel. Pour obtenir la
communication, il suffit d’indiquer : Té-

léphone S.0.S.

Le statut international de la Suisse

L’Académie diplomatique internationa-
le, réunie a Paris, a entendu 1’autre jour
une communication écrite de M. Wagnie-
re, ministre de Suisse & Rome, sur le
statut international de la Suisse, dont 1’a-
gence Havas cite, un passage qui en est
sans doute la conclusion :

Au XlIIIe siécle trois cantons concluent
un pacte qui est la premiére Constitu-
tion helvétique. Le Congrés de Vienne
garantit la neutralité perpétuelle de la
Suisse et l’inviolabilité: de son territoire,
Apres la création de la Société des na-
tions la déclaration de Londres du 13 fé-
vrier 1920 reconmait que da Suisse est
dans une situation unique et que, malgré
les dispositions de 1’article 16 du Pacte,
les stipulations du traité de Vienne en
faveur de la Suisse et du maintien de sa
neutralité sont toujours en vigueur. Cet-
te neutralité est pour la Suisse une né-
cessité vitale. Siege de la Société des na-
tions et d’un grand nombre d’institutions
internationales, elle est aussi 1’asile des
proscrits. Comme la vestale antique, el-
le est vouée a entretenir une flamme éter-
nelle, celle de la justice, du droit et de
la paix. Comme elle aussi, elle doit étre
inviolablement respectée.

Chronique Nationale.

LE TIR
Coup ‘d’eeil sur I’an dernier

La préparation du Tir fédéral gui aura
lieu, comme on sait, a Fribourg en 1934,
bat son plein. Les récents succés de nos
tireurs a Barcelone, ont redonné un lustre
nouveau & notre sport national et Friboury
s’apprete a4 donner une actualité de cir-
constance aux deux vers du vieux chant
patriotique :

« Sur les bords de la libre Sarine
Le Suisse prend sa carabine ».

A propos du Tir, remarquons que sans
que des événements sensationnels se soient
produits dans notre sport national du tir,
Pannée 1932 fera date cependant dans nos
annales sportives,

L’organisation du prochain tir fédéral
aura été le morceau de résistance au-
quel g’attaqua le comité de la Société suis-
se des Carabiniers,

Le Conseil des tireurs a tenu son as-
semblée annuelle a Frauenfeld en octo-
bre 1932. L’étude et P'adoption des di-
verses dispositions relatives aux concours
de sections, ainsi que les bases fondamen-
tales du plan du tir fédéral de 1934, y
furent longuement discutées. Le comité
central ayant préalablement proposé de
fixer a 500 points les conditions pour
I’obtention de la maitrise fédérale, une
divergence de vues s’ensuivit. De I’avis
de ehacun, on trouvait ce chiffre trop é-
levé. Diverses propositions (fort accepta-
bles, semble-t-il) furent présentées, no-
tamment celle demandant de fixer a 490
points les dites conditions, Finalement,
on transigea et c¢’est ainsi qu'a Fribourg,
les «as du gnidon» devront aligner 405
points pour obtenir le titre envié de mai-
tre tireur fédéral ; 15 points de plus
qu'a Bellmzone !

La question de I’introduction du tir 2
la petite carabine (50 m.) dans le pro-
gramme du tir fédéral a occupé les es-
prits. A premiére vue, celte innovation
semblait devoir remporter tous les suf-
frages, car depuis plusieurs années, le tir
a la petite carabine figure an programme
de nos matches internationaux. Il a éga-
lement luit de gros progrés a I’étranger.
C’est du reste la raison (ou I'excuse) pour
laquelle les Américains, aprés avoir con-
quis le challenge en 1930 a Anvers, ont
informé I"Union internationale de tir
qu’ils abandonnaient le tir 2 300 m. pour
mieux se youer aux matches internatio-
naux a la petite carabine.

Partant de ce point de vue et tenant
compte qu'en Suisse nous comptons dé-
ja& 150 seetions totalisent 400 tireurs a la
petite carabine formant la «Société fédé-
rale sportive de tir», le comité central
de la Société suisse des Carabiniers avait
décidé de suggérer, au comité d’organi-
sation du tir fedéral, une étude de parti-
cipation éventuelle de cette nouvelle pha-
lange de tireurs.

La fortune sourit aux audacieux ; pour-
tant 'on veste hésitant. Dans les temps ac-
tuels de crise économique que traverse
notre pays, la prudence est de rigueur.
Si le tir a la petite carabine, au tir fédé-
ral, peut attirer 1’étranger, la participa-
tion indigéne, sur laquelle on doit pou-
voir compter, reste malgré toute une é-
nigme. Nos tireurs a la petite carabine
se recrulent, pour la plupart, parmi les
tireurs a 300 mn.; leur participation au
tir fédéral gréverait peut-élre un peu
trop leur budget, d’autre part, le pro-
gramme du tir fédéral est déja tres char-
ché pour un tireur (participation, fatigue
et durée).

Le tir & la petite carabine est appelé
i prendre une grande place dans nos so-
ciétés sportives 3 toutefois le tir a4 300 m.
restera le sport national suisse.
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Les orages sur la Suisse centrale

Les dévastations provoquées par les ora-
ges de samedi a dimanche dernier dans
la vallée de Lauterbrunnen sont plus gra-
ves qu’on ne le pensait au premier mo-
ment, L usine électrique de Stechelberg
est détruite. Au lieu dit «Steinschlagy,
ies rails de la voie Interlaken-Lauterbrun-
nen, sur une longueur de 80 a 100 metres,
pendent directement au-dessus de la Lut-
schine. Les trains & deskination de la Pe-
tite-Scheidegg sont détournés sur Grin-
delwald. Le trafic normal ne reprendra
pas avant quelques jours. En outre, il est
impossible d’organiser un service par
transbordement. Les pylones de la ligne
électrique ont été arrachés. Lauterbrun-
nen a ¢ié prive de lumiere la nuit der-
niere. )

La ligne de la Schnige Platte a repris
son service dimanche matin, la conduite
électrique ayant été réparée. La ligne de
la Jungirau annonce que le trafic est &-
galement suspendu pour deux ou trois
jours,

De Meiringen, on signale que les dé-
gils causés par le Lugibach sont considé-
rables. Une grande surface de terrain a
été recouverte de limon et d’éboulis au-
dessus du village de Willigen. Durant tou-
te la journée de samedi, des ouvriers du-
rent travailler au déblaiement et au dé-
sagement de la route dans le village me-
me. Parmi les éboulis qui s’abattirent
dans la vallée, on a trouvé deux chamois
morts, Il est probable qu’ils furent sur-
pris par I'énorme masse d’eau que char-
riaient leg torrents,

2 F

On apprend encore ce qui suit au su-
jet de lorage qui a ravagé la nuit der-
niere la vallée supérieure de la Gurbe :

C’est la région du Gurnigel et de Wat-
tenwil-Sclligen qui a subi les dégats les
plus comsidérables, L’orage fut d’une ra-
re violence : fort heureusement, il n’y
ent pas de gréle. Quantité d’arbres ont éte
déracines.

_Le chemin de fer de la vallée de la
Gurbe n'a pas interrompu son trafic et
les traius ont tenu "horaire. Le trafic
routier n'a pas non plus été entravé,

En revanche, de nombrenses conduites
électrigues ont été arrachées et des po-
teaux de fer endommagés. Le réseau de
téléphone de Seftigen et de Wattenwil a
été entierement coupé. Les communica-
tions téiephoniques avee dautres endroits,
tels que Riiti prés de Riggisberg, de Plo-
etsch et dn Gurnigel ont également é1é
interrompues.

Vers midi, les communications télépho-
niques ont pu étre rétablies entre Thou-
ne et Seftigen.

L’orage n’a atteint qu'un rayon plutot
restreint, A Belp et & Riggisberg, il n’a
pas été ires violent.

Le tralic téléphonique qui, dés lundi
soir, avail €té interrompu par suite de
I'orage, a pu étre rétabli en grande par-
tie dans le courant de mardi aprés-midi.

L'ouragan de lundi a endommagé ou
découvert quantité de toits et détruit un
srand nombre de cheminées, Les eultu-
res ont. de lear eoté, subi des dommages
importants dont "évaluation n’a pas en-
core été faite ‘exactement jusqu’ici.

Le Voralberg sous l'orage

L’orage a terriblement ravagé le Voral-
berg.

Trois maisons d’habitation ainsi que
des écuries ont été emportées, a Vandans.
On compte deux disparus.

On a, d’autre part, retrouvé trois ca-
davres. Cing personnes ont eté grievement
blessées. Les dégats sont énormes.

Deux ponts de ['Albergersirasse
€& emportés.

La route de la Grande Scheidegg
ravagée par l'orage

Sur quatre endroits différents la route
de la Grande-Scheidegg, a été en partie
emportée.

La route est rendue a la ecireulation
jusqu’a la scierie de Kaltenbrunnen.Deux
ponts ‘doivent encore étre remplacés en-
tre Kaltenbrunnen et les Rosenlaui.

Cependant, dés dimanche aprés-midi,
la route sera entierement praticable,

La route du Grimsel, qui, sur 80 me-

onl

— .

tres, avail été recouverte de boue, a été
de nouveau ouverte a la eirculation same-
di apres-midi,

Aprés l'orage dans 1'Oberland

Sur la ligne de la Jungfrau, les tra-
vaux de réfection nécessaives ont 61é e-
xécutés et le trafic a pu feprendre nor-
malemoent lundi. La ligne elle-méme n'a
pas souffert de 1'orage, mais le courant
a été interrompu. De méme, le chemin
de fer do la Wengernalp circule norma-
iement.

Le trafic sur la route de la Grande-
Scheidegg. qui avait é1é interrompu pen-
dant quelques jours, a la suite de 'ora-
se, a pu reprendre lundi sur le parcours
complet Meiringen- Rosenlaui- Schwarz-
waldalp.

Revision de la législation
sur l'assurance-accidents

La légslation fédérale sur Massurance
en cas d’accidents et la gestion de la Caisse
nationale suisse en cas d’accidents a Lu-
cerne, sont de plus en plus diseutées. Des
motions et «postulatsy ont été présentés
aux Chambres, demandant un examen de
la gestion de la caisse nationale en vue
d’une adaptation des frais d’administra-
tion et du tanx des primes a la situation
difficile dans lagquelle I'industrie, le com-
merce et 'artisanat se trouvenl aujour-
d'hui. i 1

Le Département fédéral de 'économie
publique a done décidé de nommer une
commission d’experts, choisis en dehors
de 'administration, composée de MM. le
Dr. Simon, président du conseil d’admi-
nistration de la Compagnie suisse de réas-
suance a Zurich, président : le Dr. Boss-
hard, adininistrateur-délégué de la Socie-
té suisse d’assurance contre les a(‘vid?uts,
a Winterthour, et le Dr. Bircher, direc-
teur de I'Hépital cantonal a Aarau, qui
devront examiner dans leur ensemble et
en toute liberté les principes sur lesquels
se fonde 'assurance en cas d’accidents et
toute la gestion de la caisse nationale, en
particulier les tarifs des primes et le cal-
cul des réserves mathématiques des rentes,
le placement des fonds el les mises en ré-
serve. L.'enquéle devra porter aussi sur
les dépenses pour les frais médicaux et
pharmaceutiques ainsi que sur "organisa-
tion du service médical.

Le Département compte que cette com-
mission ne résoudra pas seulement les
nombreuses questions qui agitent 'opi-
nion publique, mais présentera également
des propositions sur la possibilité d’ameé-
liorer la gestion de la caisse nationale et
d’en diminuer les frais et qu’elle suggé-
rera des modifications a apporter aux dis-
positions légales concernant 1'assuranee
en cas d’accidents, en tant que ces modifi-
cations s’avéreront nécessaires pour réali-
ser des ameéliorations.

L'affaire d'August-Wyhlen

Le Département politique fédéral com-
munique ce qui suit au sujet de la viola-
tion de frontiére survenue prés d’Augsl-
Wyhlen :

« Le 11 aont, avant méme que 'enquéte
menée par les autorités suisses au sujet de
I'ineident de frontiére survenu a I'usine
electrique d’Augst-Wyhlen soit terminé,
le minisire d’Allemagne a remis au rem-
placant du chef du Département politi-
que une note dans laquelle il exprime
au Conseil fédéral, au nom du gouverne-
ment allemand, ses regrets de cette viola-
tion de frontiere. La note dit encore que
la légation est chargée d’ajouter que le
gouvernement allemand a naturellement
entrepris immédiatement ['enquéte qui
s'imposait »,

Le Département politique a, au nom
du Conseil fédéral, pris acte avee satis-
faction de cette communication et a dé-
claré a la légation d’Allemagne qu’il ad-
met que le gouvernement prendra, a la
suite de l'enquéte en cours, les mesures
nécessaires a 'égard des fautifs.

Entre marchands et producteurs
de lait

La Fédération suisse des marchands de
lait indépendants avait convoqué au Ca-
sino une assemblée au cours de laquelle
M. J. B, Rusch, rédacteur, a exposé les
srandes lignes d’un plan de désendette-
ment pour ['agriculture, s’appuyant sur
’aide fournie par des obligations d'Etat

dont ’intérat serait supporté par la Con-
fédévation. M. Rusch a délendu les in-
térets de la Fédération suisse des mar-
chands de lait indépendants opposés a
ceux de 1'Union centrale des productenrs
de lait. Une discussion trés animée s'est
engagée & propos de V'arréré fédéral du
18 avril relatif au réglemem de 'écono-
mie laitiere, Le Dr. Howald, représentant
du secréiarial suisse des paysans, a expose
la situation difficile actuelle de Vagricul-
ture.

La Suisse a I'Etranger.

Un livre grec sur la Suisse

Comme le rappelle M. F. Choisy dans un

tivage a part du Messager d’Athénes (1)
le Comuté de la «Socielé en faveur des
Grecs», en 1830, concluait  son dernier
rapport par ces mots : «Elle (la Gréce)
nous a leurni Voccasion de resserrer nos
liens d’hemmes et de confédérés, en coo-
pérant i une eeuvre d’humanité, de reli-
gion et de liberté, La Gréce est déja quit-
te envers nous !»

Tel n'a pas été avis de Mademoiselle
H. Apostolidou. Et & une épogue ou le

“philhell{nisme se manifeste surtout par

I’organisation de croisiéres avantageuses
vers un pays a monnaie dépréciée, elle
vient d- témoigner d’un ardent philhelvé-
tisme en publiant, avee I'aide de la So-
ciélé grecque pour la diffusion des livres
utiles, un volume illustré consacré a la
Suisse et a ses habitants (2). L’anteur, qui
a passé sept ans en Suisse a 'époque de
la guerre. y fit, voici deux ans, un long
séjour d'études. Elle était done remar-
quablement préparée pour faire connai-
tre a ses compatriotes un pays que cer-
tains d’untre eux considérent un peu com-
me un kursaal luxueusement aménageé.

La méthode de Mlle Apostolidou est
celle de son compatriote Hérodote : elle
enquéte et transerit simplement ses ob-
servatious, ses conversations. L’inconvé-
nient «le cette maniére de faire est que
I’auteur accorde & chacun des monuments,
a chacune des institutions qu’elle visite,
une importance directement proportion-
nelle a iz loguacité du cicerone qui lui
en fait les honneurs. L’avantage et que
Mlle Apeustolidon ayant su choisir ses
guides, lle offre, de la Suisse et des Suis-
ges un tibleau varié et vivant.

C’est ainsi qu’a Genéve, tandis qu’E-
douard Chapuisat lui expose le caractére
de la vilic et de ses habitants, Guill, Fa-
tio lui fait visiter 1’'Hotel de Ville et Fred.
Boissonnas la Geneve piltoresque, Ber-
nard Bouavier la conduit au siége de la
Croix-Rouge et M. G. Ferrero lui expose
ses inquiétudes sur le monde actuel. Au
Musée, par contre, 1'auteur n’a guére re-
marqueé que les guerriers de Hodler, les
trophécs de 1’Escalade et les piéces d’or-
févrerie offertes par 1’Angleterre et les
Etats-Umis au président Staempfli lors de
Paffaire de 1'"Alabama. Elle a au contrai-
re visité avec intérét et sympathie la S.
d. N., le B. 1. 1., la Bibliothéque, I'Ins-
titut Dalcrose, 1'Ecole sociale, le Bon-Se-
cours, le service médico-pédagogique et
Institue J.-J. Rousseau, qui lui parait
la plus importante des institutions de
Suisse.,

Il v aurait sans doute quelques inexac-
titudes & relever dans le livre de Mlle A-
postolidou et il faut regretter que des fau-
tes d'impression — dont le texte grec est
lui anss: abondamment fourni — aient dé-
figuré presque tous les noms propres.Sans
doute aussi 'auteur a-t-elle vu la Suisse

" avec des lunettes roses. Elle y a trouvé des

Suisses propres et les souliers cirés, point
buveurs de schnaps, et vivant dans une
concorde parfaite, la Jonection elle-méme
lui est apparue un lieu idyllique.

Mais ious serions mal venus de repro-
cher a 1'autenr d’avoir donné de nous u-
ne image trop flatteuse a ses compatrio-
tes : tout au plus pourrions-nous lui en
vouloir un peu de nous inspirer la nos-
talgie d'une Suisse si parfaite et si heu-
reuse, saus discordes, sans «fronts» et sans
cchemises».

S. B.-B.

1) F. Choisy. Capodistria et le philhel-
lénisme en Suisse. — Athénes 1933,

(2) Helles Char, Apostolidou.” Hé Hel-
vetia, hé chora kai hoi Anthrépoi in-16,
324 fr. — Athénes. Sideris 1933.
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Le Caire
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702 millions de francs suisses. Les assurés de la “Winterthour™ savent bien que ses Polices
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Les frais de 1'enseignement

Al Ahram

11 faur réduire les frais de D'enseigne-
ment, malgré que I'Etat en assume déja
une grande partie.

Leludiant dont les éecoles supérieures
coiite a "Etat, pres de L. E. 25, Aucun
gouvernement au monde n’assume de pa-
reilles charges. On ne peut done accuser
le gouvernement de négliger les é!(‘:‘.\'(_‘:‘i‘.
[ enseiguement oblizatoire seul colite a
i'Etat 4 millions et 'Université un quart
ae mllion. :

Et pourtant la nation rec-lanu" de nou-
velles reductions. I v a déja 13.000 éle-
ves admiz gratuitement dans les ecolna’de
I'¥iat. D’autres milliers demandent gu’on
diminue les frais d’enseignement. Leurs
parent: sont dans une situation .1:110]{.'.1'21-
ble. lis ne peuvent se resigner a rehirer
leurs enfants et ce n'est qua prix de du-
res privalions qu'ils arrivent a effectuer
leurs versements scolaires.

Al Mokatam : ]

Il ne faut pas oublier que tout a baisse
depuis quelgue temps : les prix des pro-
duits agricoles, les loyers, If-.s.lamf:s. de
vovage <le. Pourquoi les frais d’enseigne-
menl ne suivraient-ils pas le courant.

Ils oni été évalués dans un temps qui
4 évolué depuis et rien ne justifie le main-
tien de cette hausse. o

La question est de concilier ce désir
avee I'écnilibre du budget. Les réductions
réclamées conteraient a I'Etat prés d'un
million.

Et pourtant elles sont nécessaires el

i slave -4
nous proposons que I'on préléve cette
somme sur le montant des réserves,
afin d’uilénuer celte crise qui_ mehace

d’empécher un grand nombre d’éleves de

poursuivre leurs études.

L’enseignement des langues vivantes

«Al Mokattamy

Le Ministre de 1'Instruction Publique
Jest particulierement intéressé-a 1ensei-
enemen! des langues vivantes dans nos é-
coles de jeunes filles, ’enseignement du
francais ne le cédait en rien a 1’instruc-
tion donuée par les institutions scolaires
élrangeres,

Nous voulons admettre cetlte assertion,
malgré aue enseignement de cette lan-
gue, assumé par des institutrices francai-
ses, ne suffit pas pour assurer le résultat
des écotes étrangéres, ol 'on trouve une
atmosphere spéciale et un exercice prati-
que continu de cette langue.

Mais puisque cela semble possible dans
quelques écoles de filles pourquoi ne pas
faire en sorte d’assurer un résultat simi-
laire dans les autres écoles ?

Si nouas insistons sur ce point, c¢’est en
raison de ’intérét que 1’étude des langues
vivantes présente aujourd’hui, Nos étu-
diants s sont tres faibles. Et cet ensei-
gnemeni est tres important. Il est souvent
a la base du succes de nos jeunes gens
dans les différentes branches de 1'activité
commerciale, financiére ou industrielle
du pays.

Nouveau train Caire - Alexandrie

Comuae le dit, avec juste raison, notre
confrére «The Egyptian Gazette» 1’Admi-
nistrativa des Chemins de fer de l’Ela!,
est maintenant engagée dans une voie sai-
ne et droite.

En quelques mois, Mahmoud Chaker
Bey a iéalisé des réformes des plus im-
portantes et le sucees gqu’il a rencontré au-
pres du public s’est rapidement traduit
par nne augmentation des recetles et u-
ne renaissance louable de 1"activité ferro-
viaire. :

D’ailleurs, il faut reconnaitre que le
Direcltear des Chemins de fer est soucieux
de réaliser tout ce qui est de nature a don-
ner satislaction au public et ne manque
pas d’adopter toule suggestion utile qui
serait de nature a assurer le confort de
ce public sans lequel I'administration ne
saurait exister.

Méthodes nouvelles el inconnues jus-
gqu’ici dans les bureaux de cette adminis-
iration gui, dorénavani, se sont débarras-
sées de nombreuses entraves administrati-
ves et bureaucratiques.

Or, Mahmoud Chaker Bey vient de dé-
cider ia mise en circulation d’un nouveau
train d’excursion entre le Caire a Alex-
andrie. “e train, composé uniquement de
wagons de troisieme classe, quittera le
Caire le samedi a 3 heures de I'aprés-mi-
di et rameénera les voyageurs au Caire le
lendemam, dimanche, a 8 heures du soir,
En eréant ce nouveau train, Chaker Bey
n’a fait que réaliser un veeu qui lui a été
exprime par des milliers de voyageurs et
il mérite, a plus forte raison, d’étre féli-
cité pour son initiative,

Le ver du coton fait des ravages

On mande de Béhéra que le ver du
coton s'est répandu en proportions tres
grandes dans la moudirieh. Malgré la lut-
te énergique engagée par les habitants,
il continue a faire de grands ravages et
risque de compromettre gravement le sort
dex callures.

Les agents du ministére de 1’Agriculture
collaborent, dans la mesure du possible,
avec les agriculteurs, pour enrayer le dan-
ger qui menaee les cultures.

EN PALESTINE

Le port de Haiffa est ouvert

L'inauguration officielle aura lieu
au mois d'octobre

Le nouveau port de Haiffa est ouvert a
la navigation.

(Cest le plus grand port du bassin o-
viental de la Méditerranée,

Mais limportance du port de Haiffa
n’est pas due & ce qu'il est le plus vaste et
le plus moderne des ports du Bassin o-
riental de la Méditerranée, mais aussi
et surtoui parce qu’il compléete le gran-
diose projet des pipe-lines et qu’il ser-
vira de tete de ligne a la ligne ferrée en-
tre Haifla et Bagdad, dont la construction
est déja décidée,

La superficie du nouveau port est de
400 feddans, soit celle du port de Mar-
seille.

Le terrain gagné sur la mer et qui a
été comblé a une superficie de cent fed-
dans eniiron, dont trente feddans ont é-
té alfectes anx rues et aux parcs-promena-
des.

Le pust a une profondeur de 37 pieds
pour le mouillage des grands paquebots
et de 30 pieds pour le mouillage des pa-
quebots moyens.

Des bassins pétroliers ont été amé-
nages, qui peuvent contenir neuf millions
de gallons, abstraction faite d'une autre
région peotroliere, sise au Nord-Est de
Haiffa, sur la cote de Saint-Jean d’Acre,
région desservie directement par une voie
ferrée el par une route et ou les diverses
sociétés ont déja acheté des superficies et
y ont installé leurs dépots.

Les dépenses du nouveau port, qui sont
officiellement estimées a 1.351.000 livres
sterling, ont été prélevées sur l'emprunt
de quatre millions contracté en 1926 par
la Palestine a Londres,

Le nouveau port a aussi une grande im-
portance au point de vue militaire, car
une partie est réservee pour servir de base
a la flotte britannique dans la Méditerra-
née.

D’ailleurs, les Anglais le reconnaissent
clairement. Dans un récent article,le Man-
chester Guardian écrivait :

« Napoléon a dit que Saint-Jean-d’Acre
est la clef de I'Orient; mais les Anglais es-
timent que cette clef se trouve a l'autre
extréemité de cette base historique (Hail-
fa) on ils construisent un port qui fera de
ce pelit port oriental une station de la
plus haute importance dans le bassin de
la Méditerranée.

« Des raffineries de pétrole y seront ins-
tallées des que la construction du port se-
ra terminée et la prospérité régnera en Pa-
lestine pour permettre a sa population,
sans distinction de races, de faire fortune»,

Le Daily Worker écrit :

« La Grande-Bretagne n’a pas construit
ce port pour qu’il soit un centre de com-
merce dans le Proche-Orient. En effet, il
existe un but militaire auquel elle tend,
comme on le sait, la Palestine est le trait-
d’union entre 1'Orient et "Occident, ou
pour mieux parler, entre la Grande Breta-
ene et les Indes. Or depuis gqu’elle a éten-
du sa domination sur les Indes, la Grande
Bretagne n’a pas cessé de déployer ses ef-
forts pour assurer ses communications. »

Il faut ajouter & ce qui précede que les
autorités militaires britanniques ont pris
les dispositions nécessaires pour la créa-
tion d’un grand aérodrome militaire a pro-
ximité du port. Elles ont acquis a cet effet
un terrain de 500 feddans sis a I’Est de la
route de Saint-Jean-d’Acre a Beyrouth et
cet aérodrome, une fois terminé, sera au
double point de vue commercial et mili-
taire, I’'un des plus importants du Proche-
Orient,

Le Nouveau Délégué Apostolique

Provenant du Caire et accompagné par
son Secrétaire privé, est arrivé a Jérusa-
lem S.E. Mgr. Riccardo Bartoloni, nou-
veau Délégué Apostolique pour Ja Palesti-
ne, ’Egypto et 1"Arabie.

LA PLUS DEMANDEE
NE PEUT ETRE QUE LA MEILLEURE

NABIL

La plus vendue des Cigarettes de LUXE

Dr. A, BUSTANY'S CIGARETTES Co,
CAIRD

Précéde par une foule trés nombreuse
de fidéles et par les représentations de tou-
tes les Communautés he]iﬂiellﬂcs de la Ca-
pitale, le nouvel Envoyé du Pape, escorté
par Sa Béatitude Mer. Louis Barlassina,
Patriarche Latin de Jérusalem, par S. E.
Mgr. Francois Fellinger, Evéque Auxiliai-
re du Diocese, par S. G. Mgr. Migliorelli,
qui se trouve en Palestine a la téte d’un
Pélerinage Italien, par le T.R. Pére Teo-
filo Bellorini, Président de la Custodie de
Terre Sainte, par les Consuls catholiques
et pas {’autres nombreuses autorités ecclé-
siastiques el eiviles, a [ait son entrée so-
lennelle au Saint-Sépulcre.

A peme entré dans la Basilique, Sa
Grandeur a recu les hommages des Fran-
ciscains qui par la parole de leur Prési-
dent Custodial ont renocuvelé leurs senti-
ments de dévotion et d’obéissance au Sou-
verain Pontife.

Devant "Edicule qui renferme le Tom-
beau du Christ, le Patriarche Berlassina a
lu une adresse d’hommage au nom du
Clerge el des fideles du Diocese de Jérusza-
lem.

Mgr. Bartoloni a répondu avec un dis-
cours touchant, en remerciant pour 1’ac-
cueil solennel qui lui a été fait, et formu-
lint les voeux les meilleurs pour 1'avenir
relizgicux de la Terre Sainte.

Au Saint-Sépulcre

Le XIX Centenaire de la Rédemption a
¢l caauemoré avee une cérémonie extra-
ordinaive a la Basilique du Saint-Sépulcre
le matin du 15 dernier.

Le 1. R. Pere Teofile Bellorini, Prési-
dent de la Custodie de Terre Sainte, assis-
té par les membres de son Discrétoire et
par une foule de Religieux et de fidéles,y
a chanté une Messe solennelle, accompa-
gnée pai la Sehola Cantorum de Saint-Sau-
veur.

La célébration a été fixée de propos pour
le 15 juillet, non seulement parce que ce
jour est la date de la féte liturgique du
Saint-Sepulere, mais aussi parce qu'il rap-
pelle deux événements trés heureux du
temps des Croisés.

Le 15 juillet 1099 les soldais de Godfroy
de Bouillon ont, en effet, rendu Jérusa-
lem a la Chrétienté, aprés 'avoir délivrée
du joug des infidéles.

Et le 15 juillet 1149, fut consacrée avec
grand éclat la nouvelle Basilique, érigée
par le génie de maitre Giordano autour du
Calvaire ¢t du Tombeau du Christ,

EN SYRIE
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La démission de I'archevéque
grec-catholique de Beyrouth

Un telégramme de Beyrouth a notre
confrere « Al Ahram » annonce que Mgr.
Basile Cottan, archevéque gree-catholique
de Beyrouth, actuellement 2 Rome, a re-
mis sa démission a Sa Sainteté le Pape.

Les journaux attribuent eette démission
au fait que le Vicaire Apostolique avail
été saisi de plusieurs plaintes quant a cer-
taines de ses mesures et dispositions spi-
rituelles. A la suite de ces plaintes. I’ar-
chevéque avait été appelé a choisir entre
la démission ou les poursuites devant les
tribunaux ecclésiastiques.

Toujours d’aprés les journaux, le pré-
lat avait d’abord demandé a passer devant
les tribunaux ecelésiastiques, mais sous la
présidence du Patriarche grec-catholique.
finalement, il a préféré donner sa démis-
sion.

Un vicaire a été désigné pour prendre
en main la direction de I'archevéché de
Bevroai.

CORSETS & BRASSIERES

Sur Mesure I

Modéles nouveaux amincissant la taille.
Confort et souplesse absolue.

COUTURE

Atelier spécial pour la confection de Robes &
Manteaux. Riche collection de modtles de
Paris. Coulge_ et fagon impeccable.
r1X modérés.

Maison BELINE
26, Rue Chérif Pacha, 26. — Tél. 361
3eme étage (ascenseur). l

The Invicta Manufacturing Co. of Egypt

Ph. Chapman & Ceo.

Entrepreneurs de travaux de routes, canalisations, constructions etc.

Fabricants de feutres bitumés pour isolation des toitures et fondattions :
Invicta Smooth Roofing Felt —  Coloured Slates Felts
Invicta Sanded Roofing Felt —  Bituminous Lead Sheetings
Invicta Saturated Sheets — Corkfelt ete.

Seuls fabricants de “Invicta Cold Emulsion” émulsion d froid
pour revétement des routes.

Bureaux : 15, Rue Nubar Pacha
Téléph : 72 et 4148

Fabrique 2 Moharrem Bey
Téléph. 714
ALEXANDRIE

BIERE

BECK

La Bié¢re MURE de plus de 6 Mois

I FUMEZ

SOUSS

et utilisez ves coupons

OO OITe - an o o
JUDGE A MOTOR OIL ON PERFORMANCE, NOT PRICE !

FOR
STRAIGHT LINE D O L
PERFORMANCE

USE

MOTOR OIL

Lower Consumption.... Better Body.... Easier Starung

Sole L. savon & Co. Alexandria, Tel. 44-37

Distevibutors: Cairo, Téléph., 53540

B8O T8
SOCIETE DU NAPHTE S. A.

SOUS LA RAISON
A. L

MANTACHEFF & Co.

SIEGE SOCIAL : GENEVE, 56, RUE DU STAND

2250

PETROLE RAFFINE
BENZINE]

Agence principale pour

I'Egypte, Soudan, Syrie
Chypre et l"al«stsi’n?l;l

« TONELINE »
HUIL ALEXANDRIE :
ur Eos Is Rue Eglise Debbane
 TONELINE » MARK Phones 7018-7019 - 7020
Succursales :
DIESEL Q1. | Caire, Beyrouth & Jaffa
HUILES & GRAISSES : s SR
pour toutes Industries. ), dans foniee |2 L
i —— ]

Abadieh Reinhart
LE HAWABER

Les produits siuvants, provenant directement de
IABADIEH REINHART, EL HAWABER, sont
vendus en gros et en détail par :

M*® J. J. SURBECK
B. P. 997. = Tél. 2290

Farine blanche. - Riz. - Farine de Graham,
Miel, Beurre fondu

RESTAURANT KURSAAL

Prop. C. ANDROPOULOS
Rue EIfi Bey. — Immeuble “DIANA PALACE”
Téléphones: 59781 - 43384 LB CAIRE

RESTAURANT - BRASSERIE

Menu complet a partir de P. T. 12.
SERVICE A LA CARTE

La plus riche cave de vins en Egypte

e .

Equipez votre Voiture avec des

Pneus Firestone

et Vvous serez satisfait
Magasins de vente: a Alexandrie, 5 Rue de la Gare du Caire. Tél. 1025. - Au Caire, 33 Rue Fouad ler. Tél. 46548.
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CASINO SAN STEFANO

VENDREDI 25 AOUT

Bal d’Enfants

SAMEDI 26 AOUT
Grand Gal__a_l Fleuri

Grand Bal - Atiractions

DIMANCHE 27 AOUT, a 11 h. am.

Conecert Apéritif par ’Orchestre “Foorman”
ENTREE LIBRE — CONSOMMATION OBLIGATOIRE.

a 6 heures p.m.

Grand Gala Populaire
ENTREE P.T. 5.

Lait en poudre demi-gras
fabriqué par NESTLE, le
seul aliment pour les enfants
intolérants au lait maternel,
en raison de sa composition
dextri-maltosée.

Demandez Pavis de votre médecin. I

Produit se conservant parfaitement.

Banque Belge et Internationale en Eqypte é

Société Anonyme Egyptienne, autorisée par Décret Royal du 30 Janvier 1929,
Capital souserit LE. 1.000.000 = Capital versé L.E. 500.000
Siége Social au Caire: 45, rue Kasr el Nil.
Siége d’Alexandrie : 10, rue Stamboul
Correspondants dans les principales Villes du Monde. — Traite toutes les opérations de Banque.
La Banque Belge et Internationale en Egypte a repris les
Succursales Egyptiennes de la Banque Belge pour I'Etranger.
Elle a été fondée sous le patronage d'un groupe de Banques europeennes el
américaines importantes, parmi lesquelles figure la Banque Commerciale de Bale.
' CDOPOSO

Z?A\?’
PENSION POUR JEUNES FILLES

PRIX : P.T. 10 a 25 par jour suivant la chambre
Proximité de la mer. Tél. 2056 En Ville

HOME INTERNATIONAL

DES AMIES DE LA JEUNE FILLE
Rue Sultan Abd-el-Aziz Mazarita, — ALEXANDRIE

Le coin du sourire

Le pauvre ponctuel

L’Américain Hermann Kertis qui vient
de mouriv était le plus fameux éditeur
de périodiques des Etats-Unis. 11 avait pu-
blié un premier journal a I'age de 15
ans, lorsqu’il érait encore aun collége ;
quand il est mort, derniérement, plus
gquoctogénaire, il possédait le «Saturday
evening post » ou une page de publici-
¢ coulait 15.000 dollars.

Hermann Kertis gagnait environ cing
millions par an depuis une cinquantaine
dlannées et depuis cette épogque il avait
un «pauvre altitvén a qui, par sa fenétre,
chagque matin, 1l jetait un dollar.

— Pourquoi jetezsvous un dollar a ce
méme omme depuis un demi-sieele? lui
demandait-on un jour,

Il répondit en souriant :

» récompense en lui 'exactitude.
Jamais depuis cinguante ans il n’a été en
vetard une seule fois pour recueillir son
dollar.

—— Ly

Un bon conseil

Je suis née en 1907...

Je reviens chaque saison en été, pour pré-
venir et guérir les affections de la peau.
On m'appelle «POUDRE SUISSE ». Mon
efficacité est devenue proverbiale. Je calme
et guéris. Exigez-moi partout et refusez
les 1mitations ou substitutions qui ne sont
que des produits sans valeur. Mon amie la
« REME BOROLAN » m'accompagne tou-
jours gratuitement. Prenez garde! Nous
sommes inséparables.

PHARMACIE WEISER au Caire, ainsi
que dans les principales pharmacies et dro-
gueries en

te.

C'est le Dimanche, le beau Dimanche. . .
Suisses pour passer en famille une
journée heureuse et saine. Venez au
Mariout, descendez a IKINGI a
I’Esbeh Suisse, chez ’'ami MULLER.

Une bonne cave, une bonne cuisine,
un bon accueil.

Il y fait toujours Dimanche...

Brasserie des Familles
(Jardin d’Eté)
Venez-y tous pour déguster
la bi¢re « CRYSTAL»

la créme des biéres dela Grande Brasserie
S. A. Budweis (Tchécoslovaguie)
Demandez nos' Carnatgi @ la Roumaine et les
grillades, autres spécialités de la maison.,
_ Emmenez-nous vos amis, vous serez tous les
bienvenus.

Brasserie des Familles
prés le Crédit Lyonnais

Bureau de Placements ouvert tous les jours de 10-12 a.m., sauf le Jeudi et le Dimanche m'lémﬂmffafs‘?d%ﬁ;i’;;fggﬁ la
=S e
societe suisse | | JULES & HENRI FLEURENT
Maison fondée en 1878
p::rlﬂl!:mflgzzu;ntcg:' 42, Rue Madabegh - Le Caire - Téléph. 46389 - 59776.
ALIMENTATION GENERALE
Machines Fruitss Primeurss Boucherie, Moliille, Gibier,
WINTERTHUR Huitres, Vins, Ligueurs, Eaux Minérales,
Articles de Ménage.
Moteurs Diesel
S.L. M. Winterthur
Moteu:s a Gt;:x The King George
et Gazogénes Cigarettes Manufaetory
" S.L.M. Winterthur* specially hand made
‘. : sold by
Ellm ressears rmﬂﬂ George Kyriacou
S z ;;Ilﬂﬁ 2 vide 4, Boulevard de Ramleh Alexandrie /Egypt/
“S.L.M. Winterthur™
Installations fixes
Installstion de Moteur Diese S.L. M. WINTERTHUR, ot transportables ] 4
Agents exclusifs : 'The Egyptian Engineering Stores f red Slath“ed& cEquneYd Salama
ort !
\ Siége Social : ALEXANDRIE. 42-44, Rue Sidi-Metwalli ‘ E':(‘[I;c()):t;t::::; d: Graai:legnde EC{S{OI';
| BP43. = Téeghone: 3508 35, Adrcs. Tdés'; AZ1Z |J Agents Maritimes.
ranches ; Caire, Assiut. Jaffa, estine —
- “ Agents des Compagnies dAssurances:

MOMONCMOMWMONMOWC

Banca Commerciale italiana per ['Egitto

Société Anwme I-_Jg_r_yptienne

Capital souscrit . . . . . . LEg. 1.000.000
.. YVerse . « + s s s = LL) 5‘"'.‘“")
Réserve orvdinaire. . . . = 27.000

SIEGE SOCIAL ET DIRECTION GENERALE A ALEXANDRIE
Siéges :ALEXANDRIE - LE CAIRE | Succursales : DAMANHOUR - MANSOURAH
Agences : BENI-MAZAR, BENI-SOUEF, MEHA LLA-KEBIR. MINIEH, SOHAG,
TANTAH, ZAGAZIG.
Bureau Cotonniers : ABOU-KERKAS —ABOUTIG— BENHA—B BEH — DEIROUT
FACHN — FAYOUM — GUIRGUEH —KAFR EL ZAYAT — MELLAOU]— TAHTA.

FONDEE PAR LA BANCA COMMERCIALE ITALIANA, MILAN
Capital Lit. 700.000.000 — Réserves Lit. 580.000.000

Toutesopérationsde Banque en Egypte et 4 'Etranger. Service spécial
e Caisse d’Epargne en Lires Italiennes et Livres Egyptiennes,

EMISSION DE “TRAVELLERS' CHEQUES " (Chéques pour voyageurs)
de la BANCA COMMERCIALE ITALIANA, New~York.

e

Pour avoir de belles fleurs dans
votre jardin et de belles plantes
d’appartement
EMPLOYEZ L’ENGRAIS ORGANIQUE
SPECIALEMENT PREPARE par

The MANURE COMPANY of EGYPT

Cie. des Engrais d’Egypte
=== 6, Rue Chérifein. — LE CAIRE
P.T. 50 par sac de 100 Kgs.

Pour les grandes cultures demandez notre
brochure spéciale

The NATIONAL UNION SOCIETY Ld.
of London (Risque Incendie).

NEW ZEALAND INSURANCE CyLtd., Lon-
don & New Zealand, (Risques automo't'siles).
BUREAU: 14, Rue Port-Est.
l!()l’l‘l-: POSTALE: No. 1532.
TELEPHONES: Nos., 2755 et 22.05,

FLORERA L

6, Rue Fouad ler, Alexandrie
Téléphone 830
Grande Culture a Esbet Khurshed.
Bouquets & Corbeilles de Mariage.
Fleurs. - Plantes. - Couronnes, etc.

— Prix modérés —
-y ——

OSCAR GREGO

ASS I RANCES
ALEXANDRIE; Tél. 4040 - B.P, 2106
LE CAIRE: Tél. 8618. - B.P. 834

Incendie, = Transporis Maritimes, - Fluvigux, = Terres=
tres. = Automobiles. - Accidents et Maladies. - Collectives
Ouveler, - VIE, - Responsabilité Civile, - Bagages, = Vol.=
Bris de Glaces. - Valeurs et Numéraires par Poste et par

Messager, = Emeutes, - Infidélité,
Effectuées auprés des Compagnies :
CALEDONIAN INSURANCE Cy.
(Compagnie d'Assurance fondée en 1845),
THE NETHERLANDS
(Compagnie d'Assurance fondée en 1845,

- FATUM X
(Compagnie d'Assurance contre les accidents),
« LEVANT”

Insurance et Reinsurance Coy et au Lloyds,

Organisstion spéclale pour assurances industrielels de
toute sorte : Incendle, Accidents professionnels ot Malu=

d'es des ouvriers et fruis relatile, Responsabilité civile
des Industries et des Enireprencurs,

Pour avoir une audition parfaite,
Pour égayer votre Home,

un appareil

Radio .. Radio-Gramophone

dernier modeéle a 10 lampes

“His Master’s Voice”

K. Fr. VOGEL - W. & E. VOGEL & Co. Successeurs

ALEXANDRIE : LE CAIRE : HELIOPOLIS :
28 Rue Chérif 16, Rue Maghrab) 10, Boulevard Abbas

The Land Bank of Egypt

BANQUE FONCIERE D'EGYPTE
Société Anonyme Egyptienne fondée par Décret Khédivial du 10 Janvier 1905.
Siege Social a ALEXANDRIE
CAPITAL Lstg. 1.000.000. — RESERVES & PROVISIONS Lstg. 805.000
Préts sur Hypotheques & long ou court terme. - Acquisition de créances hypolhécaires
' Acceptation de capitaux en dépot avec ou sans intéréts.

] LaBaloise|
3 Compagnie d’Assurances contre I'incendie

Uf:e des plus anciennes
Compagnies Suisses, Etablic en 1863

Agents Généraux pour 'Egypte :
ALBALI & Co.

Alexandrie
4, Rue de I'Archevéché - Tél.6865 B.P.467

Le Caire
177 Rue Emad El Dine, Tél. 50919 B.P. 4]
Sous~-Agent 2 Port-Said :
DENIS N. MARKETTOS
9, Rue Constantiniech Tél. 655 B.P. 44

OOV OSOq

CREDIT IMMOBILIER SUISSE-EGYPTIEN

(Société Anonyme Suisse)

CAPITAL: Franes. S. 2.044.500.
OBLIGATIONS: Franes. S. 2.040.000.

SIEGE ADMINISTRATIF... .. 6, Rue Chérifein (Le Caire)
SIEG! SOCIAL........... ..... 16, Rue de Hollande (Geneve)

AVANCES SUR REVENUS IMMOBILIERS
AVANCES POUR CONSTRUCTIONS D’IMMEUBLES ET DE VILLAS

Comptoir des Ciments

Société Anonyme des CIMENTS d’EGYPTE, Société Eqyptienne de CIMENT
PORTLAND, Tourah et SOCIETE de CIMENT PORTLAND de Hélouan

Siége Social - LE CAIRE, Rue Madabegh No, 30, B.P. 844. I

Téléphones 46023 -46024-46025

Bureau a ALEXANDRIE, Rue Abou Dardar No. 5. — B.P. 397
Téléphone A. 5589

Ciment Garanti conforme aux exigences du Brifish Standard
Specifications for PORTLAND CEMENT ainsi qu’aux

Portland Artificiel — spécifications du Gouvernement Egyptien —

CIMENT SPECIAL A HAUTE RESISTANCE
PRODUCTION ‘ANNUELLE : 400.000 TONNES

Banco Italo~Egiziano

Société Anonyme Egyptienne

Capital souserit Lst. 1.000.000 Versé Lst.
Siége Social et Direction Gépérale : ALEXANDRIE

500.000

Filiales : Alexandrie, Le Caire, Fayoum, Magaga, Mansourah, Mellawi,
Minet el Kamh, Tanta

Bureaux Cotonniers : Bibeh, Deirut, Mit-Ghamr, Abou Kerkas,

Toutes les opérations de Banque
Servicz de Caisse d'Epargne en Livres Egyptiennes et en Lires italiennes.

Chz;uﬂ'ez-vous et faites

volre cuisine au gaz
CHAUFFE-BAIN depuis P.T. 1200

1er  versement P.T. 210, Et 11 mensualités de P.T. 90
CUISINE AVEC FOUR depuis P.T. 730.
1 versement P.T. 125. Et 11 mensualités de P.T. 55

LEBON & Cie.

Rue Isaac El Nadim No. 4. —

ALEXANDRRIE

B A —

National Bank of Egypt

Constituée anx termes du DECRET KHEDIVIAL du 25 Juin 1898
avee le droit exclusif d’émetire des billets remboursables au porteur et i vue.
Capital: Lstg. 3.000.000
Réserves: Lstg. 2.950.000
SIEGE SOCIAL: LE CAIRE. SUCCURSALE : ALEXANDRIE

Agences dans toutes les villes principales de I'Egypte et du Soudan.

"Agence de Londres: 6 & 7, King Willidm Street, E. C. 4.




A ALEXANDRIE

JOURNAL SUISSE D’EGYPTE ET D

———

DANS

NOS C

OLONIES

U PROCHE-ORIENT

NOS ECLAIREURS EN SUISSE  de nous berner en ce sens que le Mont Parrain

(Suite du numéro précédent).

Notre troisiéme excursion, la plus inté-
ressante peut-étre, a été pour un glacier,
le Glacier de Corbassiére. Partis la veille au
soir, aprés ume montée de 4 heures, nous
sommes arrivés a une cabane du Club Alpin,
la Cabanne de Panossiére (2675 m) ou nous
avons passé la nuit. A I'aube 6 d’entre nous,
accompagnés dun guide et groupés en deux
cordées, se sont lancés d Passaut d’un pic
neigeux, haut de 3722 métres le Combin de
Corbassiére, Aprés avoir traversé le glacier
dans toute sa largeur, Pascension du pic a
commencé dans la neige et dans le roc et
s'est terminée sans incidents aprés 4 heures
d’efforts. La vue du sommet s'étendait depuis
I'Italie jusqw’a la France et au Jura et Pat-
mosphére était d’une limpidité merveilleuse,
permettant de distinguer avec clarté tous
les sommets, méme les plus éloignés. La descente
reprise avec rapidité vers dix heures, de fagon
@ étre terminée avant la fonte ou du moins
Pamollissement de la neige, se poursuivait
sans incidents depuis plus d’une heure quand,
tout a coup la deuxiéme cordée, surgissant
derriere un mamelon, eut le désagréable
spectacle de trois éclaireurs couchés sur la
neige retenant le bout de la corde auquel était
attachéle guide, alors que celui-ci avait disparu
dans une crevasse. Se portant avec rapidité au
secours de la cordée en danger et devant faire
attention de ne pas détacher de blocs dont
la chute aurait pu étre fatale, la seconde cor-
dée arriva auprés de la crevasse et pu retirer
sain et sauf, le guide de sa fdcheuse situation
due @ la rupture d’un pont de neige amollie
par le soleil de 11 h. Le reste de la descente
se fit avec prudence de fagon d ne pas renou-
veler semblable accident. A midi, nous étions
de nouveau tous réunis dans la cabane de
Panossiére autour du repas transporté dans
nos sacs. Ceux qui étaient restés aux alen-
tours de la cabane pendant Pascension de
leurs ainés, avaient fait preuve d’esprit in-
ventif et s'étatent livrés @ la construction et
Pusage de luges rudimentaires faites d’une
planche et leur permettant de dévaler en
glissade les pentes voisines de la cabane,
Le- retour @ Fionnay devait s’effectuer par
le col des Ottanes mais une récente chute de
neige le rendait impraticable et force nous
fut de rentrer par le méme sentier que nous
avions suivi pour notre montée a la cabane.
Chacun de nous gardera un Souvenir inou-
bliable de cette journée passée en haute mon-
tagne au milieu des glaciers et des neiges
éternelles, journées au cours de laquelle nous
avons appris a connaitre la réalité des dangers
des glaciers en méme temps que leur beauté
tmposante.

Notre derniére grande excursion était
prévue pour Pascension du mont Parrain
(3262 m.) et a eu lieu dans la journée d’hier.
Cette ascension nous réservait la surprise

MANDARA FARN

MONTAZA. — TélL: 614 R,

formé de grands blocs rocheux, n'est accessible
que par une seule cheminée et qu’en Iabsence
de guide, cette cheminée w’a pu étre trouvée
et le sommet atteint. La nature méme de cette
montagne a rendu son ascension trés difficile,
souveni en varape, et assez dangeureuse, ce
qui fit le charme de Pexcursion. La vue du
point que nous avons pu atteindre a largement
compensé d’ailleurs nos efforts et nos moments
d’angoisse pendant lesquels [I'ascension - ou
la descente du point atteint nous semblaient
aussi impossible Pune que Pautre. Nous en
avions oublié¢ heure du repos et ce n'est qu’au
bas de la montagne, prés de la Cabanne
Brunet de la Fédération montagnarde sutsse,
que nous avons pensé a nous restaurer,

En dehors, des journées d’excursion la vie
de camp ne chomait pas. Les quelques instants
passés au chalet ont permis aux uns et aux
autres de faire valoir leurs capacités de brico-
leur en construisant divers ustensiles d’utilités
générale ou en améliovant le confort du cam-~
pement.

Nous avons euw le plaisir d’assister dans
notre pays a la célébration de la Féte Na-
tionale et avons été heureux de voir les feux
symboliques du ler Aoiit sallumer sur les
sommets voisins. Ce qui nous a particuliére-
ment plu, était de voir, deux jours avant la
féte, chaque paysan apporter sa part de bran-
ches afin d’élever un biicher plus grand ;
nous-mémes avons largement contribué a
Pérection du biicher de Fionnay en y appor-
tant quatre chargements de branchages. Nous
avons en outre érigé un bucher au sommet de
la cascade, chose qui n’avait jamais été faite,
et dont le feu donnait un cachet extraordinaire
a la Féte,

Aprés les discours officiels, nous avons été
appelés @ donner une petite représentation
afin de rehausser le programme de la journée.
Aprés le « Picoulet » dansé par tout le village,
nous avons donc présenté deux numéros de
notre repertoire ainsi quw'un interméde de
chants et de danse arabes.

Le ler Aoiit semble avoir ouvert pour nous
une ére de farces et il n'est pas rare que le
dernier @ rentrer le soir ne trouve toute une
baterie de cuisine installée derriére la porte
afin de faire du bruit @ son entrée ou bien
un sceau d’eau installé au dessus de la porte
et Parrosant des pieds a la téte.

Un groupe d’une quarantaine d’éclaireurs
campant d quelques kilométres d’ici, nous elimes
le plaisir de fraterniser avec eux et d’assister
@ un feu de camp commun ou les uns et les
autres ont déployé tous leurs efforts pour
égayer davantage la soirée.

Nous partons d’ici a la fin de la semaine
et ne manquerons pas de vous envoyer un
nouveau compte rendu lors de notre installation
a Albisbrunn.

Veuillez agréer, Cher Monsieur nos sa-
lutations cordiales.
Maurice Ott
Secrétaire.
T

Installée d’apres les derniers principes de [ hygiene
moderne et les plus récents perfectionnements
de lindustrie laittére suisse.

Gamoose milk, full cream .........c...v00008 PT. 3 parkg.
Lait de buflesse, avec toute sa créme

Gamoose milk, light for babies ............. e 0
Lait de buflesse léger pour enfants

R S N PR O R L AL » AL . h
Lait de vache

SRR o-ooieisils asaleelsd'e's s/t sinioiassore /s ealssts » 1 » »
Lait écrémé

Creamh ..o ey b, T AR e » 16 wug
Créme

Table bUtteT oo avionidive oo A » 5 le paquet de 250 gr.
Beurre de table

Cooking BUBES" <\ v.iscimiassaspvavsvaasssss » 16 par kg.
Beurre de cuisine

Cooked BIHEEE s s ates s sit-nasessnsassnmenesaes V. 14 -parkg.
Beurre fondu I
R L e R S ey T B e R g hplea it ¥ » 1,5 par oke.
Riz

Orechl DRANSL". . 3 diaamin s e onens oale v rasie » 1 »o»
Haricots

MY'S-fingerS AP S AP ERs AR AR e s BN ARRAENERNS » 1 ? »
Bamieh

G I W et e S S P » 1 » P
Concombres

Montazah, le 26 Aofit 1933,

__“

EN PALESTINE
Nellie Mochenson

Le samedy, 8 juillet, est décédée a Tel-
Aviv notre compatriote, Mme, Nellie Mo-
chenson-Strauss. Née @ New-York, elle é-
tait Genevoise, non seulément par son ma-
riage. mais aussi par des relations de fa-
mille : oncle et tante sont établis @ Gene-
ve depuis un demi siécle et professent a
U'Université. En outre elle fit ses études
au college et a U'Université de Genéve.
C’est du college surtout qu’elle a gardé
un souvenir ému et plein d’affection. En
effet les années passées la-bas ont exereé
une influence decisive sur le développe-
ment moral et intellectuel de la jeune
Nellie Strauss. Pendant qu’elle préparait
sa maturité a la section réale, elle se lia
avec une jeune ‘condisciple protestante
chrétienne sociale, qui dans ses moments
de lowsir apprenait Uhébreu. Nellie
Strauss en [ut lrées étonnée, et quand son
ammie apprit qu’elle était juive, elle réus-
sit @ la convainere qu’elle devait non seu-
f.cmenf apprendre Uhébreu pour mieux
connaitre les sources de la bible, muis
qu'elle devait aussi s’intéresser a la Pa-
lestine. U’est a partir de ce moment que
Nellie Strauss prit contact avec les beau-
tés de la langue hébraique et qu’elle sin-
teressa awn sionismé, dans le moment du-
quel elle ne tarda pas & devenir une des
leaders écoutées. Elle avait done des rai-
sons profondes d’aimer son collége, Aus-
st né passait-elle jamais par Geneve, sans
lui rendre visite. Elle y faisait de vrais
pélerinages et c’est avec émotion qu’elle
stationnait devant la fontaine sous les pla-
tanes, qu’elle dechiffrait les versets bi-
btzq:ges écrits en hébreu sur les colonnes
sothiques ou qu’elle écoutait le tintement
des cloches de St. Pierre.

Il y a deux ans, elle passa ses vacan-
ces a Chexbres au-dessus de Vevey. Elle
ecrivit alors a son mari : « je suis descen-
due a Ullotel Cecil ; jai pris une grande
chambre avec une térrasse qui donne sur
le lac et les Alpes Valaisannes : c’est le
seul luxe que je puisse me payer car ja-
dore cette nature qui me remplit de bon-
heur. [I'aime tant la Suisse, ses monta-
gnes, ses lacs, sa démocratie, Heureux
peuple, qui vit dans un tel cadre et qui
sait temr tete aux difficultés de Uépo-
quéy.

En 1914, elle était a Berne quand la
guerre éclata. Quelques mois plus tard el-
le partit pour Neéw-York ; elle entra dans
les rangs de l'organisation sioniste ou on
lui confia lés taches les plus difficiles et
qui réclamaient d’elle un grand senti-
ment de responsabilité. Elle prit une part
active daas la «IF'édération des femmes sio-
nistes «iadassahy.

En 1919, tout de suite aprés I'armisti-
ce, elle arriva en Palestine. Elle fut d’a-
bord chargée par les sionistes américains
de la construction de la colonie Balforia,
dans la plaine d Esdrelon.

Apres une année de travail, d¢ soucis
et de chagrins, voyant que la besogne é-
tait au-aessus de ses forces, elle fit ap-
pel a un homme jeune et vigoureux qui
mene a bién Uceuvre qu’elle avait com-
mencée.

En 1923 elle fut chargée de construire
la petite coloni¢ Meyer-Schfeya en Sama-
rie, actuellement une colonie d’enfants
tres florissante,

Pendant plusieurs années elle représen-
ta en Palestine la «Fédération des fem-
mes sionistes ameéricaines «Hadassa». Les
hauts fonctionnaires du gouvernement se
souviendront encore avee quel tact et
quelle dignité elle réussissait a régler les
affaires les plus délicates.

Pourtant le travail qu'elle fir avec le
plus de joie, et ou elle se montrait un
fin letire, ¢’était la publication du supple-
meént anglais du «Davary, hebdomadaire
de Uorganisation ouvriére palestinienne.
Ce journal était lu par tous les fonction-
naires et méme par les membres du Co-
lonial-Ofjice.

Apres une grave maladie de 'année der-
niere, elle se remit, reprit petit a petit
ses fonclions quotidiennes, [it des confé-
rences, écrivit quelques nouvelles sur les
nouveaux immigrés allemands ; elle avait
aussi recueilli le matériel nécessaire pour
publier un supplément du «Davary sur
le A. Arioseroff avec qui élle avait colla-
boré et dont la mort tragique l'avait pro-
fondément ébranlée.

Mais la mort vient faucheér aussi sa vie
a elle. Le samedi 8 juillet, elle partit pour
I'Eternité, Le dimanche des centaines d’a-
mig arriverent de toute la Paléstine pour
Paccompagner & sa derniére demeure. Et
sur sa tombe apres les bénédictions des
rabbins, Miss Henrietta Szold, membre
du «Jewish National Councily rétraca a-
vec douleur la vie de la jeune amie em-
portée si prématurément.Le Dr.Ben-Zion
Mossensohn directeur du college Herze-
lia parla du temps ou il la connut aux
Etats-Unis, et Mr. Chertok, secrétaire du
département politique de la «Jewish A-
gency» evoqua I'époque ot ensemble a-
vec la défunte il collabora au Davar an-
glais, Cette femme toujours si fréle, qu’il
semblait qu'un souffle allait emporter, é-
tait remplie d’une énérgie infatigable,
jointe @ un caractere d’une grande dou-
ceur et u un esprit aimable et enjoué.Ll-
le personnifiait en elle ba victoire des for-
ces morales sur la faiblesse physique, et
son sourire courageux, sa patience dans
la maladie, son dévouement désintéressé
au travail, son accueil charmant et sa tres
grande beauté resteront dans le souvenir
de tous ceux qui U'ont connue et aimée.

Mme W. Efrath.

%o o

Remerciements

Monsieur Bernard Mochenson, Prof. au
Collége Herzlia a Tel-Aviv adresse ses cor-
diaux remerciements a toutes les person-
nes et Sociétés, en Suisse comme en Pa-
lestine, qui lui ont témoigné de la sym-
pathie duns son grand deuil.

Eine Griindung der schweizerischen
Industrie in Aegypten

: k e s
Nous lisons dans 'Echo Suisse :

Schweizerischer Unternehmungsgeist
und Sachkenntnis haben in Aegypten ein
Unternchmen erstehen lassen, welches vie-
len Auslandschweizern Verdienst vers-
chafft : die Société Egyptienne de Ciment
Portland Tourah — Le Caire in Tourah
einige 10 Kilometer von Kairo entfernt,
in nachster Nahe eines jahrtausendal-
ten Stembruches und am Ufer des traege
dahinfhiessenden Nilstromes gelegen. Das
UI:I.[{’:I'I!L]I.!IIB!I, welches im Jahre 1927 ge-
griinde; wurde, kam im November 1929
mit dem ersten Cement auf den Markt,
Bald wurde ein zweiter Rotierofeir auf-
gestellt, dem sich im Juli 1932 ein drit-
ter zugestellte. Die Produktionskapazitaet
der Fabrik stieg damit auf 300,000 Ton-
nen per Jahr. Die Firmen Escher Wyss
A.-G., Cebriider Sulzer, Brown Boveri A-
G., Maag-Zahnreder A.-G. und weitere
Schweizerfirmen erhielten dabei ansehn-
liche Auftrege.

Bei Anlass der im Jahre 1931 erfolgten
Fusion mit einer belgischen Fabrik in
Massarah, trat der allen Auslandschwei-
zern als Prasident der Commission Com-
merciaie Suisse en Fgypte wohlbekannte
Herr Ernest Trembley als Verwaltungs-
ratsdelegierter in die schweizerische Ge-
sellschaft ein.

Unsere Bilder zeigen den Besuch der
Fabrik von Tourah durch Keenig Fuad
im Mai dieses Jahres. Der von hohen Hof-
wiirdentraeegen, Ministern und Staatsse-
kretzeren begleitete Keenig wurde durch
den Presidenten der Gesellschaft, Herrn
Ernst Schmidheiny, von Heerbrugg, sowie
den Verwaltungsraten, Excellenz Hafez
Pascha, Herren Oberst R. Frey, Maurice
Trembley. Alfred Reinhart und Herrn
Direktor Halter durch die umlangrei-
chen Fabrikanlagen gefiihrt.

Die unteren zwei Aufnahmen, zeigen
die fiir die Gelegenheit reichlich mit
Schweizer und Egyptischen Fahnen ge-
schmiickten Verwaltungsgebaude, das ei-
ne Kantine und ZMngjstellien-Haus, das
andere die Direktorwohnung. Rechts sieht
man den zuletzt montierten Drehrohro-
fen, der sich durch seine Dimensionen
auszeichnet und mit 150 m Lange und
3,20 m Purchmesser zur Zeit der greesste
in der Cement-Industrie der Welt ver-
wendete Ofen ist.

Visitez LAUSANNE au bord du
LAC LEMAN et le

LAUSANNE ~ PALACE - HOTEL

La plus belle situation de LAUSANNE
uxes Confort; Convenances Bien-8tre.
Excellente Cuisine
Téléer. Palace.

Réduction sur les tarifs des chemins de fer
jusqu’a 45 9%,.

|

o <
A Alexandrie et au Caire

|

AU CAIRE

Petitei Annonces

Demandes d’emplois sont gratuites.
Offres d’emploi la ligne ... ., P.T. 4,5
Divers occasions, locations ete.

loiligne) . iy e v dare s s P.T. 45
Par 4 insertions 10 0/0
Changements d’adresses ........ Pl D

Chaque ligne comprend 40 lettres,chif-
fres ou signes les espaces séparant les mots
complent comme un signe.

A LOUER, appartements modernes
de six piéces dans immeuble de luxe,
avec garage au rez-de-chaussée, as-
censeur etc. 58, Rue Eleusis, Camp-
de-César, vis-a-vis de la Crown Bre-
wery. Loyers modérés.

_Suissesse en Suisse ayant expé-
rience s engagerait comme institu-
trice, dame de compagnie ou se-
crétaire. Voyagerait. Certificats a
disposition. Connait les langues
nationales ainsi que I'anglais.

. Ecrire Mlle E. D. Jenny, chez
Maitre Salerian Saugy, 9, Rue

Stamboul.
L I

Ifou{ lecons particuliéres, programme-
primaire et secondaire, adressez-vous i
J. P. B. au Lycée Francais d'Alexandrie.

Suisses d’Egypte

de passage au Caire
n’'oubliez pas de visiter

les Salles d’Exposition

G.PAVID& C

Rue Elfi Bey, Le Caire

e

notre compatriote y expose
les derniers modéles

“PEUGEOT " et “DODGE”

amnsi que les célebres appareils

de Radio U.S. “ APEX "
Patins “MATADOR"”

Facilités de paiement

Maison Suisse de confiance

réparations — huile — benzine

Garage, location, piéces de rechange E
b e S e o

de la

au consommateur
le méme jour

{ Facon idéale de servir la biere dans

toute sa splendeur — FRAICHE.

CROWN-BOMONTI

La Biere FRAICHE d’Egypte__ .

fabﬁque

en bouteilles
en barils
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LA BONNE METHODE

Je suis le chemin.
Evangile selon Jean 14, 6.

Jésus dit : je suis le chemin ! Dans
le langage de nos jours, il dirait i je suis
la méthode ! La méthode, c'est le che-
min de ’éducation. Jésus prétend étre le
modéele parfait de 'éducateur, non seu-
lement des enfants, mais aussi et surtoul
des grandes personnes. Il sent et il sait
que plus jamais il ne viendra un maitre
comme lui dans l'art d’élever et d’édu-
quer les ames, ) :

Comme le sculpteur prend la pierre il
prend: les hommes entre ses mains, cl
de leur forme brute et périssable il fait
sortir des caractéres qui conservent leur
puissance des milliers d’années. Au bord
de la mer galiléenne il choisit quelques
fils de pécheurs qu’il forme au bout de
trois ans, et aujourd’hui il nous faut des
facultés d’université pour étudier a fond
I'esprit de Pierre ou de Jean. Il ne les
choisit pas dans les familles en vue dont
la tradition aurait pu faciliter son oeu-
vre éducatrice, mais plutot dans lt‘:‘a‘ bon-
nes petites familles des inconnus. Et ces
hommes s'en iront conquerir pour ll_Lu
Rome e1 Ephése. Il les tient par la main
ot se dresse avee eux devant les ,-.r.l'a_qu? &-
ducateurs de I’humanité pour lui dire:
Je suis le chemin !

Le secrel de sa méthode ? Elle ne se
définit pas, il ne nous a pas (lpnne un
«principe» nouveau, ccomment il fallait
fairen. 1l n’a pas inventé unc_‘nou’vclle
méthode. Il 1'était, lni-méme. Sa vie a-
vait tant de force qu’elle en a entraine
d’autres avee elle. Dans le regne de I'es-
prit il v a des lois correspondantes a cel-
les qui Jans Pespace relient les atomes
errants aux-astres les plus grands : nos
Ames aussi se laissent attirer par d’autres,
plus fortes, plus vivantes.

Pour mettre en mouvemend ;
i faut qu'une ame soit mie elle-méme
d’une grande force, )

Pour aue les autres apprennent a pen-
ser. il faul que sa propre pensée soit vail-
lante et droite.

La volonté ne s'éveille qu'au contact
d'une auire, e

Seul un caractére, “une personnalité se-
ra capable d’en former d’autres.

Tout bon éducateur doit pouvoir pren-
dre position an centre de son petit mi-
lieu pom dire : Je suis le chemin! Sans
cela toute sa technique et toutes ses con-
naissances ne lui seryviront de rien.

Et encore cette parole ne sortira que
timidement et avec beaucoup de réserves
de la bonche des éducateurs qui ne con-
naissent que trop bien leurs faiblesses :
Jésus au contraire dispose de la liberté
d’ame et d’esprit de la prononcer au
point central de 'histoire humaine : Je
le suis !

Elle est souvent bien rude, sa métho-
de pédavogique, et ne sait que faire de
nuances par trop subtiles. Les disciples
s'en zentent frappés durement et a 1'imi-
proviste, Il n’a pas I'air de se soucier
qu’ils ne comprennent pas ce qu’il leur
dit, I1 dépeint devant eux toutes les ter-
reurs a venir, brutalement il leur deman-
de s’ils ne préférent pas s’en aller, apres
leurs premiers succes il s’empresse de
leur administrer une douche froide. Ills
ne peuvent pas s attendre a étre traités
par lui avec cette justice normale qui est
la méme pour tous. Simon est traité de
roc et une autre fois de Satan, tandis que
Jean repose au cceur du Maitre. 11 les
blame et il les embrasse. Il est a la fois
leur juge et leur frére, Il les dépasse au-
tant que le ciel dépasse la terre, et pour-
tant il est au milieu d'eux : «Vous, vous
étes ceux qui avez persévéré avee moi
dans mes épreuves».

Chacun, sous sa direction, grandit a sa
propre maniére ; il ne cherche surtout
pas a les faire parler tous le méme lan-
gage, Pierre restera Pierre, Paul restera
Paul: mais chacun d’eux monte de mille
desrés,

Quelles tempétes n'a-t-il pas déchainé
dans 'iwe de ses dizciples, et quels bou-
leversemenis dans le monde de leurs i-
dées! Pas une vieille pensée ne reste sur
place, pgs un sentiment qui ne subisse
des trau=formations. Leur ceeur change de
place.....

A la fin d'une journée fatiguante, la
nuit tombe sur leur cabane. Entourés de
calme et d’obscurité, les voila, dune mi-
nute a l'autre, saisis et transformés par
sa puissante parole : «Le rovaume des

SCHABEL & SCHUMANN

PEINTURE -DECORATION

ALEXANDRIE. — Téléphone 5402

16, Rue Abou Dardar.
LE CAIRE. — Téléphone Bustan 26-52
50, Sharia Emad-~El-DIN.

ses

!t‘:‘- aulres,

SAVOY PHARMACY

NORTON & C:
face National Bank, LE CAIRE

Pharmacie de Confiance
Exécution soignée des Ovrdonnances.

= Prix trés moderés =

=

PASTROUDIS

Le seul coin de Paris en Egypte

CUISINE FRANCAISE
SERVICE FRANCAIS
BAR AMERICAIN

cieux est proche, Voyesz, il est au milieu
de vous ! Voici, je fais toutes choses
nouvelles !»

Pas de pénible impérvatif qui les met
aw garde & vous, Mais la necessité vivan-
te et absolue qui ne se discute pas, de
renaitre, de tout faire renaitre.

Il v a des dmes pour lesquelles cette
méthode est insupportable. Elle les me-
nace dang lenr existence méme. Judas, le
traitre, e¢st bien de ceux ¢ui ont vécu a-
vee lui, Une ceuvre éducatrice d’une tel-
le envergure ne se concoit pas sans qu’il
v ait du danger, sans ’éternel risque de
la foi, sans le saut périlleux de la con-
fiance vers l'abime de l'inconnu et de

I'incertain,

Ce qui est vrai pour I'éducation des
ames mdividuelles est également vreai s'il
s'agit de l'education des peuples vers la

paix, de 'bumanité vers la justice socia-
ie. La paix et la justice sociale ne se réa-
liseront gue si nous osons abandonner les
cgaranties» et les «séeurités» surannées
qui ne nous inspirent plus confiance de-

puis longtemps, mais que nous consers
vons par habitude et par crainte,
La grandeur de Jésus est de ne pasz a-

voir pratigué de la cure d’ames dans nn
esprit de timidité et de mesqguinerie. Et
il nous vite a le suivre :

Je suis le chemin !

Pasteur E. Widmer,

— - - =

var ci Par la.

Le jubilé et les examens de'Institut
de jeunes filles du professeur Buser,
a Teufen

Vers la mi-juillet, dans 1'Institut de
jeunes [1lles dont on connait la splendi-
de situaiion ensoleillée, I'année scolaire
g'est elolarée par les examens habituels
Ce gui 2 rehaussé l'eclat de cette mani-
festation, c’est qu’elle se célébrait pour
la vingt-cinquiéme fois. Un quart de sieé-
cle de ipavail fécond pour la formation
gpiritueli+ et corporelle des jeunes [illes
g'est done terminé celte année, L’examen
a indigqué des résultats réjouissants que
les experts ont unanimement reconnus.Sept
eleves oul obtenu le diplome commereial,
cependant que dans le courant de |'année
toutes les candidates ont passé avec sue-
ceés la matlurité fédérale et le brevet com-
mercial.

La gracieuse phalange des jeunes filles
a termmé joyeusement les journées d’e-
xamen ca participant avec la direction
et le personnel enseignant de Dinstitut 2
une excursion en autocars dans le mer-
veilleux puys d’Appenzell. L’Ecole vient
d’organiser ses cours de vacances qui per-
mettront aux éleves d’apprendre les lan-
gues européennes de la maniere la plus
rationnelle et sans exceés de travail. Nous
avons vu apparaitre de nouveau, venant
de toutes les régions de la Suisse et de
loutes jes parties du monde, des jeunes
filles desreuses de s'instruire. En dépat
de la e~*ze, nous avons enregistré la plus
lorte partieipation depuis le déebut demno-
tre existence. Notre maison-seeur de lan-
gue francaise, a Chexbres-sur-Vevey, a
clos, elle aussi, son année scolaire avee
le méme succés et ouvert ses cours de va-
canees yul s'annoncent sous les meilleurs
auspices. Les Instituts que dirigent M.
le Professeur Buser et Mme Buser ont
poursuivi également cette année leur but
admirabie qui est de développer harmo-
nieusement le corps, 'esprit et ’ame des
jeunes filles et de former ainsi des étres
d’élite préts a répondre aux exigences de
ia vie iuovderne.

Dr. R. M.

MEDAILLE D'OR & P'exposition du Caire de {931
e N P/ R W

17, RUE NEBI DANIEL

Traitement par Ondes Courtes - Radio - électro - magnétiques
+  Systeme D? Dobler
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BUHLER

Deux poids et deux mesures

La presse g'est occupée ces lemps der-
niers du cag du professeur allemand Frey-
tag,. titulaive d’une chaire & 1'Université
de Zurich et membre influent d’une as-
sociation nationale socialiste, Le Conseil
d’Etat zuricois 1'a, a juste titre, mis en
demeure de choisir entre ses deux acti-
vit¢s. L mntéressé a répondu au gouverne-
ment qu’il n’exercerait plus ses fonctions
d’ordre politique et qu’il se consacrerait
uniquement a son enseignement. Le Con-
seil d'IlStat s’est contenté de cette décla-
ration et le professeur Freytag peut con-
tinuer ses cours.

Or, en Allemagne, on n'agit point avee
autant de ménagement a l'endroit des
professeurs suisses. qui ne sont pas en o-
deur de sainteté auprés des nouveaux di-
rigeants du Reich. La «Nouvelle Gazette
de Zurichy» cite le cas de M. Hans Blun-
tschli, descendant du célébre juriste et
qui, depuis 1914 enseignait 1’anatomie a
1'Unmiversité de Francfort, M. Bluntschli,
age de 57 ans, est un savant universelle-
ment connu. Sans faire de politique acti-
ve, il «opartenait &4 une association paci-
fiste ot affirmait ses convinetions démo-
cratiques. Cela n’a pas plu a ses étudiants
devenus nazistes qui ont exigé son de-
porl. lLes autorités universilaires se sont
empressées de s'incliner devant cet ulti-
malum, et n'ont rien fait pour protéger
un savant qui, depuis vingt ans, occu-
pait avee distinction une chaire académi-
que. ?Muitsehli a dit donner sa démission.

Si I'on met en parallele la courtoisie
montrée par le gouvernement zuricois a
I"égard du professeur Freytag et le sans-
wéne hruial dont les Allemands ont fait
preuve a l’endroit de Bluntschli, on deit
s¢ demander si nous avons choisi la bon-
ne meltbode pour protéger nos ressortis-
sants etablis en Allemagne contre les at-
taque d'un nationalisme  stupide. Notez
en outre que Bluntschli professait la mé-
decine, science qui n’a riem a voir avec
la politique, sauf peut-étre en ce qui con-
cerne le dolichocéphale blond,type héroi-
que et sublime de 1’Allemagne hitlérienne,
Freytag, en revanche, donne un cours de
pédagogie et contribue a la formation gé-
uérale de ses étudiants ; aussi la presse
s'est-elle demandée s’il convenait de lais-
ser la science de 'éducation aux mains
d'un homme qui apporta dés le début un
concours enthousiaste aux doctrines na-
zistes,

Nous ne voulons pas imiter I'ostracisme
absurde qui est pratiqué par les dirigeants
du Reich, mais nous ne pouvons point
admetire que l'on traite avee une désin-
volture outrageante nos compatriotes éta-
blis en Allemagne et gque, sous couleur de

«régénérer la nation germanique», on
chasse les Suisses qui occupent des
situatior s outre-Rhin. Le cas du profes-

seur Bluntschli doit donner aux autorités
fédérales oceasion d’intervenir a Berlin
¢t de tawre comprendre aux chefs du ré-
gime actuel que nous entendons défendre
nos droits et ne plus étre traité comme
un peuple inférieur. Nous ne manquons
pas d’excellents ‘arguments pour appuyer
nolre point de vue. L'opinion désire que
o Département politique sache montrer
la firinete nécessaire,

Journal a¢ Genéve RP.
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AVIS
Tous les manuscrits et les communications
doivent étre remis a 'administration du
Journal Suisse d’Egypte, au plus tard le
jeudi a 9 h. du matin.

Société Misr pour I'Exportation du Coton

(Ex LINDEMANN)
ALEXANDRIE
Rue Stamboul, Immeuble Banque Misr
Bofte Postale 357

Adresse Télégraphique: “*MILCOTON"

Correspondants :

LINDEMANN & Co.
Dresde (Saxe) Wienerstrasse, 40
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MERKLE & Co.
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Service Express de Grand Luxe Egypte-Europe

Prix réduits d’Eté du 29 Mai au 3 Décembre

DEPARTS D'ALEXANDRIE :

POUR LA TYRRHENIENNE
GANGE 19 Aoiit
HELOUAN 24 Aofit
ESPERIA 2 Sept.
PILSNA 7 Sept.
ESPERIA 16 Sept.
VIENNA 21 Sept.
ESPERIA 30 Sept.
HELOUAN 5 Oct.
ESPERIA 14 Oct.

POUR L’ADRIATIQUE

ADRIA 19 Aoiit
AUSONIA 26 Aofit
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AUSONIA 9 Sept.
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LES CIGARETTES FUMEES PAR L’ELITE

AGENT SUISSE :

A. Diirr & Cie. z.

Trille (Zurich)

SURFINE
SALAD oIL

—_—

SOLE PRODUCERS

FRATELL Bemye

ONEGUA(ITJ\LY}

% PAC

Deniz Yollari Isletmesi Mudurlugu

(TURKISH MAIL

Service hebdomadaire régulier et rapide entre:

ALEXANDRIE - LE PIREE

Par les Paguebots-Poste de Grand Luxe

EGE

9000 tonmes

IZMIR

8400 ronnes

Pour tous renseignements s’adresser aux Agents Ge'néraux pour PEgypfe :
THE ALEXANDRIA NAVIGATION COMPANY; S. A. E,

ALEXANDRIE : 2, Place Mohamed Aly, B.P. 72, Téléphone 5030
LE CAIRE : 9 Rue Chawarby Pacha B.P. 1383, Téléphone 43325
ainsi qu'aux principaux bureaux e passage.

VHuile « BERIO)»

E. LINDI

33, Rue Chérif Pacha. — Tél. 34-39

Exigez de votre fournisseur

Agent général

ALEXANDRIE

LE CAIRE
3, Rue Manshaet El Kataba
Tél. 54133

LINE)

- IZMIR - ISTANBUL

— ANKARA
8400 tomnes
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